The framed rubrics with bold lines must be compluted

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be completed

Z1+ 22 bytreight carriers

including

To be comrpleted on Lhe senders own responsibility

1-15

AR 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

N

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

“ | This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

IV'ﬂ%b% FRH- %.]?‘A- a d I CICIamlnl 4, any clause to thecontary, tothe tlause contralre, a la conventlon relative
= (o) gn6 ari Conventlen an the Contact for the au contract de transport internatlonal de

International Cartiage of gouds by road marchandise par route (CMR)
{CMR)

2 Conslignee {name, address, countsy)
Destlnatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

05.11.2025

Place / Lieu -
Puiseux Pontoise
o rer Frankreich
4 Place of receipt of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date ce la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
05.11.2025 Modugno
Place { Uea
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservatlons and obsesvations

Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322637

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic aumber 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques el numeroas Numbre des colis Made d'embatlape Nature de la marchandise No. Statislique Poids brot kg Cabuge m®
Del.N/INV. Referenca  |Cust./Int Part N. Oty UocM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057792 762210 319354551R 50 PC 1 Cardboard packaging 1.224
500135761 2500601500 No. 1 1,150
4057795 762210 305739941R 12 PC 3 Cardboard packaging 16.422|
500135762 2500640800 No. 1 16,200
4057796 481227 305736435R 6 PC 1 [Cardboard packaging 6,400
500135763 2500666100 No. 3 5400
Ref toNr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoil  |humeéro d'opliquatte Num#ro UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Muonnaie Le destinalzire
ko9 7 reight/Prix de wransport
eduction/Réductions
13 sender’s Instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douanléres et autres)’ Surcharges/Supple
IIncidental sxpunses/Frais
' ACCessairgs
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tola) o payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Free / Franko

Not tree / hon Franco lFree carrier

21 Printed on

24 Goods recelved Date
05.1 1 .2025 Reception des marchandises  Date

Etabllea Modugno (BAF")
22

23
in namo @ pes ¢onmto dol mittente GY626NZ

onfle 20

ofof Ciclaminl. 4 , )
mwmwyﬁgm of the Stpder Signalure ared stamp of the carrier @_ Sigrature and stamp of the consignes
BATtshUAIOPaR BOTQN expaditever Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
43 Information to detesming the tantf -emoval with barder croasings
F-om Tu kmn Palett sender/ Expediteur des palettes Palett racelver / Destinatalre des palettes
Type_ Numbar No exchange adizige  JType Aurmber o exchange: Fuchange
Sur v-allel Eurg-Palel
Yox gl % pollr;
[Smple pallet Tmpla pallmr
|
26 Carriers contracior l
Receiver contirmation / date / signature Driver confirmation / date / signature
27 I, Characterislic Lozd cavydity i1 KG / <lgn / /slgna
Car
Traller
Used GenNr [Onativnal [[Csilaterd [Jea [Qeemr




[

The framed rubrics with bold lines mist be completed

by freight carriers

The framed rubrics with bold lines rust be compleled

21+ 22 bytreight carriers

induding

To be corpleted on Uhe serdeary own responsibilily

15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expediteuer (nom, adresse, pays)

A0 TS0 Vg Colamini

any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the

(CMR)

This carriage Is subject potwithstanding

International Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a la convention celative
au contract de transport international de

marchandise par roule (CVR}

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650

FR

Renault Centre Logist. de Puiseux

CAT Logistique

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévy pour 3 livraison de Iz marchandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods

05.11.2025

Magna PT S.p.A.

Modugne

Liau et date de |a prise en charge de lamachandise  Via dai Ciclaminl 4 70026

Place / Lien

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country)
‘Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date / Date

05.11.2025

5 Attached dotuments
Documents annexeés

Warenbegleitschein-Nr,: 322637

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packagin
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marksand numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging 9

Nature of the goods

10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volumem’

Seal No:

Marques el numeéros Nombre des colis Muode d'wmballaps Nuture de la marchandise No. Statistique Paids brut kg Cabuge m®
Del.N/INV, Reference |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057797 762210 322019797R 5 PC 1  [Cardboard packaging 8,560
500135764 2506444335 No. 3 7.560
*
4057798 762210 310320749R 120 PC 2 [EUROPALLET 120*80 346,000
500135765 250R2MEFC0-001 300,000
4057800 762210 310320756R 60 PC 1 [FEUROPALLET 120*80 173,000
500135766 250R2MH400-001 150,000
Ref toNr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |Numero dapliquatte Numers UN Group d'vmbaltage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinatain
ho3g Freight /Prin du Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douanidres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' (Accessoines
Container No: Varlous/Divers  +

Tota! to pay
[Tola! 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Oirections as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particuliéres

Free / Franko
Not free / hon Franco

hree carrier

21 Printedon
Etabllea

05.11.2025

22
in noma a per eonta de! mittente

Modugno (BARI)
23

GY626NZ

Signature ard stamp ol the carrier
Slgnature et timbre de transporteur

24 Goods recelved

Réception des marchandises

on/le

Date
Date
20,

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre

23 Infarmation to dete mina tha tanil “emoval with barder crossings

From To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyve Mumber No exchange Zachange  Jiype huwib e Noenchange Tychange
Suro-Fallel Euro-Pallet
3oupallet K—& pallrs
|Smplw paliet Simple pallat

26 Carriers contraclor

Off, Chargute-istic

27

Luad cavadity i1 KG

Car

Tealler

er conflrmatlon / date / slignature

Driver contirmation / date / signature

Used GenNr

[CNalivnal

[Joilatent

e

DCEMT




o

The framed rubrics with bold lines must be completed

by treight carriers

The lramed rubrics with bold fines rrust be completed

21+ 22 byfreight carrlers

intluding

To b cairpheted on the senders owan responsibilily

15

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

I\

Mﬂﬂ)’b% Wo%i?gﬁ& \(éaa ﬂ?l Ciclamini 4,

{cmn)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

CMR

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 9565¢ FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu pravu pour ks livraison de la marchandise

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods

Magna PT S.p.A.

Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
05.11.2025

Modugno

Place / Lleu

Modugno (BARI)

17 Successive canrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date / Date

05.11.2025

5 Attached doctuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322637

18 Carrier's reservations and observations
Réserves el observatlons des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, waoden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers

7 Number of packages

8 Methed of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volume m’

M macG

%ﬁﬁﬂi"’,ﬂ@% pf the: 8
Bigtisoy e OpasBoTes expe

i oo a bar cotta del mittente

GY626NZ

Signature and stamp of the carrier
Signature et timbre de transporteur

Signature and stamp of the consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

IMargues el numeéros Numbre des olis Mode demballage hature de Iy marchandise No, Statistigus Poids brut ke Cabuge im?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057803 4s1227 383427234R 448 PC 1 (Cardboard packaging 3,688
500135767 9009058560 No.3 2,688
4057804 481227 8201088083 | 3.000 PC 6  [Cardboard packaging 9.000
500135768 9009074161 No.3 3,000
7351114 762227 205347476R 80 PC 10  (Cardboard packaging 17A45
530112016 2517604300 No. 4 0,045
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Numker Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  [huméra dopliquatte Neméro UN Group d'emballage A pAyRr par Lexpediteur Monmaie Le destinataire
hog Fruight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructlons (Custorns and other formalitles) Subtotal/Solide
tnstruction de I'expeditever (formalltes dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accessoires
Contalner No: arlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal i payer
14 Reimbursement/Rembaoursement
185 Dlrections as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissemant Conventions particulléres
Free / Franke | .
Notfree / Non Franco Free carriler
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date
Etablie 3 MOd ugno (BAR') 05.1 1 -2025 Reception des marchandises Date
22 23 onfle 20

23 Information ta dete’mise the tar

~emaval with border crossings

F-om To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destlnatalre des palettes
Type Number |~ No exchange Sadhange  |Type huirber No exchange Tuchange
urt~ellel IEunrl"al(e{
3ox palet Box pall e
{Eimple pallet STmpla pallat

26 Carriers contraclor

{Receiver confirmation / date / signature

OIf. Chatade-istic

Loud cavadily i1 XG

27
Car

Trailar

Driver contirmation / date / signature

Used GenNr

ADI06.07

[Cnational

[Jeitateral [ (39

[CJecemr




The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The lramred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 byftreight carriers

including

To be comrpleted on Uhe senders own responsibility

1-18

ADI 06,07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays}

%%Pl\;lro%i?gﬁ?} Yé% ﬁial Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par mute [CMA)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of gouds by road
{CMR)

2 Conslgnee (name, agdress, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods {place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays)
Place / Lieu - -
Puiseux Pontoise
countrv/Fors Frankreich
4 Place of reeeipl of the goods Magna PT S.p.A,
Lieu et date de la prise en charge de (amachandise Via dei Ciclamini 4 70026
05.11.2025 Madugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrer's reservations and observations
05.1 1 -2025 Réserves et observations des transporteurs
S g:::r’;if:::‘:::;: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden paltet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelops for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322637
6 Marks and numbers 7 Number of packages Method of packaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Mrques el numeras Nombre des tolis Moade d'embial Natare de la marchandise N, Statlstigue Poids brut ki Ciabiage m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
i
7351119 704477 310321716R 15 PC 1 [Nood pallet 80*60 26,700
530112917 251R286000 15,255
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
27 608.439/501,298
Ref to N, |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomwoil  |[humbro d'epligualts [Numérs UN Group d'emballage A pAyer par Unxpediteur Monmdis Le destinataire
oY

Fraight/Prix de transport

Reduction/Réductions

13 Sender’s Instruttions {Customs and other formallties)
Instruction de I'expeditever (formalites dovaniéres et autres)

Container No;

Subtotal/Solide

Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais

Accussoires
+

Varlous/Dlvers

Seal No:

Total to pay
[Tolal a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrectlons as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particuliéres

23
In nama & par conto el mittenta GY626NZ

A\ mAGINy
%ﬁmyf;ﬂgyﬂhe sl .

Signature and stamp of tie carrlar

Free / Franko 2

Not free / hon Franco IFree carrier

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea M Odugno (BARI) 05.1 1 .2025 Réception des marchandkses  Date

22 onfle 20

Signature and stamp of the constgnes

Bighasulnes4arag ey expadiieuer Slgnature €t timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
5 Information to determine the tantl -emoval with Border Croas 1gs
F-om To ki Palett sender/ Expegiteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchznge adrange  JType Aumbe No gachange Tvchange
Zurb-Pallel Euiu-Pallel
Soa prlet T3
|Z5oplr pallet STmpla jaliat

26 Carriers contraclor

27 Off, Charate islic Luad cavadily i1 KG

Car

Traller

Receiver contirmatlon / date / slgnature

Driver contirmatlon / date / slgnature

Used Gen Nr

[Jnativasi

Dliilaheral

CJe6 et




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057804 DATE: 05.11.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR 7 DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 05.11.2025 A: 14:03
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 11.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
8201088083 PCE 6 500
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 9 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 6

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GYG26NZ

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 481227

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



